
45

JT 14
Aro fixo PT/90º 2rail

2rail PT/90º fixed frame | Cadre dormant PT/90º 2rail

116.8

33

172.6

45

3

JT 24
Aro fixo PT/90º 3rail

3rail PT/90º fixed frame | Cadre dormant PT/90º 3rail

3

INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral

01/20

LINHA PT | PT LINE | LIGNE PT

PERFIS
PROFILES | PROFILÉS

JT 10 (NOVO)
Ombreira 90º 2rail

2rail 90º jamb | Jambage 90º 2rail

JT 20 (NOVO)
Ombreira 90º 3rail

3rail 90º jamb | Jambage 90º 3rail

172.6

18
.3

18
.3
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INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral

02/20

LINHA PT | PT LINE | LIGNE PT

PERFIS
PROFILES | PROFILÉS
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JT 87
Guia

Guide | Guide

Acabamentos: Anodizado natural ou preto
Finishings: Natural or black anodised

Finitions: Anodisé naturel ou noir

8

15
.4

17.8

29

JM 81
Perfil complementar

 Complementary profile | Profilé complémentaire

JT 81
Perfil complementar

 Complementary profile | Profilé complémentaire

19.9

14

55

SO 26
Tampa baixa para caleira

Short drainage channel grid | Grille bas pour gouttière de 
vidange

13
.9

13
.8

55

5.
6

25.1

SO 58
Tampa baixa para caleira - Maquinado

Short drainage channel grid - Machined | Grille bas pour gouttière de vidange - Usiné

JT 49 (NOVO)
Perfil  fixação da tampa de caleira

(Perfil anodizado - Preto ou Natural)
Drainage channel grid profile

(Anodised profile - Black or Natural)
Profilé pour fixation de grille pour gouttière de vidange

(Profilé anodizé - Noir ou Naturel)

JT 48 (NOVO)
Caleira

(Perfil anodizado - Preto ou Natural)
Drainage channel

(Anodised profile - Black or Natural)
Gouttière de vidange

(Profilé anodizé - Noir ou Naturel)

49.2

43

63.6

75
.9

INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral

03/20

LINHA PT | PT LINE | LIGNE PT

PERFIS
PROFILES | PROFILÉS

JE 96
Perfil poliamida

Polyamide profile | Profilé de polyamide

38

2.
2



299112 MEMBRANA SELAGEM 50MM (2M)

Resistente a raios UV
Rolo: 2m

Material: Junta Adesiva Composta
Acabamento: Branco

PARAF. AT/PF CQ Ø3.9x19MM A2290472

3,9 [7]

19
 [3

/4
'']

Para os perfis JT83 e JT 93
Material: Inox | Acabamento: Inox

290088 PARAF. DIN7981 PH 4,2x16 INOX A2

4.2 [8]

16
 [5

/8
'']

Para fixação dos Conj. Topos caleira/soleira OS-D
Para fix. da Peça Fixação de Caleira aos aros de soleira

Material: Inox | Acabamento: Inox

INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT PerimetralLINHA PT | PT LINE | LIGNE PT

ACESSÓRIOS
ACCESORIES | ACCESORIES

KIT JUNTAS ADESIVAS Nº2 JTKIT JUNTAS ADESIVAS Nº1 JT

Para os perfis JT 12 e 22 Para os perfis JT 13 e 23

223105 223106

208915 JUNTA REMATE PAREDE VD 2205

Caixa: 50m
Material: EPDM | Acabamento: Preto

04/20

290030 PARAF. DIN7981 4,2x38 INOX A2

4.2 [8]

38
 [1

 1
/2

'']

Para fixar os perfis soleira nos perfis aro fixo estreitos
Para fixar o montante JT 94 nos aros fixos JT 15 e JT 16

Material: Inox | Acabamento: Inox

GOTEIRA C/ VÁLV. SVE

Acabamentos: Branco e Preto

210268

CONJ. TOPOS CALEIRA/SOLEIRA JT 
2-RAIL

Aplicar nos perfis JT 14, JT 48 e JT 49  
Material: Alumínio (2mm espessura)

Acabamentos: Anodizados e Lacados

212436 CONJ. TOPOS CALEIRA/SOLEIRA JT 
3-RAIL

Aplicar nos perfis JT 24, JT 48 e JT 49  
Material: Alumínio (2mm espessura)

Acabamentos: Anodizados e Lacados

212437 CONJ. TOPOS CALEIRA/SOLEIRA JT 
4-RAIL

Aplicar nos perfis JT 34, JT 48 e JT 49  
Material: Alumínio (2mm espessura)

Acabamentos: Anodizados e Lacados

212438



INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral

05/20

CONJ. TOPOS CALEIRA/SOLEIRA JT 
2-RAIL

Aplicar nos perfis JT 14, JT 48 e JT 49  
Material: Alumínio (2mm espessura)

Acabamentos: Anodizados e Lacados

212436

CONJ. TOPOS CALEIRA/SOLEIRA JT 
3-RAIL

Aplicar nos perfis JT 24, JT 48 e JT 49  
Material: Alumínio (2mm espessura)

Acabamentos: Anodizados e Lacados

212437

APLICAÇÃO DOS TOPOS
END-CAPS APPLICATION | APPLICATION DES EMBOUTS
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CONJ. TOPOS CALEIRA/SOLEIRA JT 
4-RAIL

Aplicar nos perfis JT 34, JT 48 e JT 49  
Material: Alumínio (2mm espessura)

Acabamentos: Anodizados e Lacados

212438

APLICAÇÃO DOS TOPOS
END-CAPS APPLICATION | APPLICATION DES EMBOUTS



1 2 3

L

JT63 = (L-196)/2

Lf = (L-40)/2

65

Lv = (L-206)/2

INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral

07/20

JANELA DE CORRER 2 FOLHAS - LINHA PT 
2 SASHES SLIDING WINDOW - PT LINE
FENÊTRE COULISSANT 2 VANTAUX - LIGNE PT

JT 66

JT 54

JT 90

JT 87

PERFIS | PROFILES | PROFILÉS

CÓDIGO
CODE

JT 63

208346

215305

215303

L H 2 + 2

- H-74 4

- H-74 2

-

- H-37 2

- 2

- H-74 4

L-34 H-34 2 + 2

H-37

DESIGNAÇÃO
DESIGNATION | NOMINATION

CORTE HORIZ.
HORIZONTAL CUT

COUPE HORIZ.

CORTE VERT.
VERTICAL CUT

COUPE VERTICALE

QUANT.
QUANTITY
QUANTITÉ

CÓDIGO
CODE | CODE

CORTE
CUT

COUPE

ARO FIXO
FIXED FRAME | CADRE DORMANT

PERFIL CENTRAL
CENTRAL PROFILE | PROFILÉ CENTRAL

PERFIL LATERAL
LATERAL PROFILE | PROFILÉ LATÉRAL

TRAVESSA SUP/INF
UP/LOW TRANSOM | TRAVERSE SUP/INF

GUIA
GUIDE | GUIDE

JUNTA CENTRAL 2196
CENTRAL JOINT | JOINT CENTRALE

PERFIL PVC U
U PVC PROFILE | PROFILÉ PVC U

CAPA
COVER | CAPOT

PERFIL PVC T
T PVC PROFILE | PROFILÉ PVC T

JT 14

ACESSÓRIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES

CÓDIGO
CODE | CODE

DESIGNAÇÃO
DESIGNATION | NOMINATION

QUANT.
QUANTITY
QUANTITÉ

4

5

H

H
f =

 H
-7

4
H

v 
= 

H
-1

70

H
+3

H
+3

3

1

5

3

4

2

L

H

208307

208099

208348 2L + 2H

2L + 4H

4L + 8H

VEDANTES | SEALS | JOINTS

CÓDIGO
CODE | CODE

DESIGNAÇÃO
DESIGNATION | NOMINATION

PELUCIA 7x10 TRI-FIN PRETA
PILE SEAL | JOINT BROSSE

JUNTA TAPA CANAL 2116 JT
JOINT | JOINT 

JUNTA VIDRO U 1032 CX 32MM JT
GLAZING GASKET | JOINT DE VITRAGE

QUANT.
QUANTITY
QUANTITÉ

4

JUNTA REMATE PAREDE VD 2205
JOINT | JOINT 2L 208915

212436 CONJ. TOPOS CAL./SOL. JT 2 RAIL | DRAINAGE CHANNEL/SILL JT  END-CAP KIT | 
KIT D'EMBOUT DE GOUTTIÈRE/SEUIL JT 

1

299112 1L 

290472 PARAFUSO AT/PF CQ Ø3.9X19MM INOX A2
SCREW | IVS

1 + 4 un./m

290088 8PARAFUSO DIN7981 PH 4,2x16 INOX A2
SCREW | IVS

4(L-196)/2

JT 81 PERFIL COMPLEMENTAR
Complementary profile | Profilé complémentaire L - 1*

1

1-

-

-

LJT 48

JT 49

SO 58

PERFIL CALEIRA
DRAINAGE CHANNEL | GOUTTIÈRE DE VIDANGE

TAMPA DE CALEIRA | DRAINAGE CHANNEL 
GRID | GRILLE POUR GOUTTIÈRE DE VIDANGE

L

PERFIL FIXAÇÃO TAMPA | DRAINAGE 
CHANNEL GRID FIX. PROF. | PROF. FIXATION GRILLE

(1) - -

ALTERNATIVA | ALTERNATIVE | ALTERNATIVE

JM 81 *PERFIL COMPLEMENTAR
Complementary profile | Profilé complémentaire L-161 - 1

(1)   Peças com 400mm, aplicadas aproximadamente a cada 800mm | Pieces 400mm long, applied 
approximately every 800mm | Pièces de 400 mm, appliquées à environ tous les 800 mm

L-93

(L-130)/2 2 + 2

205129

213286

204153

213246

212199

212230

212201

212231

212339

210268

211223

228107

212337

212371

290262

212455

200819

218198

200817

202491

210243

4

2

1

8

4

2

2

2

2

2

4

2

4

4

12

1

12

1

1

16

CARRINHO JT 180KG
ROLLER | ROULETTE

ESQUADRO JT 11x20.5
CORNER CLEAT | ÉQUERRE

CANTO CR S/SB
CORNER | ANGLE

CONJ. FIXAÇÃO JT
FIXING KIT | KIT FIXATION

PUXADOR SLIM XS - ESQUERDO
LEFT HANDLE | POIGNÉE GAUCHE

CONJ. TAMPAS TOPOS LAT. JT
LATERAL END-CAP COVERS KIT | KIT DE COUVERTURE POUR EMBOUTS LÁTERAUX

PUXADOR SLIM XS - DIREITO
RIGHT HANDLE | POIGNÉE DROITE

CORTA-VENTO JT
CENTRAL WATERPROOFING BRUSH | BROSSE CENTRALE D'ETANCHÉITÉ

CONJ. TOPOS LAT. JT
LATERAL END-CAPS KIT | KIT D'EMBOUTS LATÉRAUX

CONJ. FIX. CONTRA-FECHO AL MULTIP. JT
MULTIPOINT HARDWARE STRIKING PLATE FIXING KIT | KIT FIXATION GÂCHE SERRURE MULTIPOINT

CONJ. TOPOS CENTRAIS JT
CENTRAL END-CAPS KIT | KIT D'EMBOUTS CENTRAUX

FERRAGEM MULTIPONTO CENTR. 1000
MULTIPOINT HARDWARE | SERRURE MULTIPOINT

CALÇO P/ MULTIPONTO SOS JT
MULTIPOINT HARDWARE SHIM | CALE POUR MULTIPOINT

GOTEIRA C/ VALV. SVE
OUTSIDE FLAP VALVE | CLAPE À VOLET EXTÉRIEUR

PARAFUSO PK INOX PH 1 1/2X10 CQ
SCREW | IVS

TOPO CENTRAL REFORÇADO JT54 28MM
28MM CENTRAL REINFORCED END-CAPS KIT | KIT D'EMBOUTS CENTRAUX RENFORCÉ 28MM

CONJ. ESTANQ. CORTA-VENTO JT
CENTRAL WATERPROOFING BRUSH KIT | KIT BROSSE CENTRALE D'ETANCHÉITÉ

CONJ. TOPOS INTERIOR LAT. JT
LATERAL INNER END-CAPS KIT | KIT D'EMBOUTS INTÉRIEUR LATÉRAUX

CONJ. TAMPAS TOPOS CENTRAIS JT
CENTRAL END-CAP COVERS KIT | KIT DE COUVERTURE POUR EMBOUTS CENTRAUX

CONTRA-FECHO ANTI-LEVANTAMENTO MULTIPONTO
STRIKING PLATE | GÂCHE

LIMITADOR ABERT. PQ SERIE CORRER
OPENING LIMITER | LIMITEUR D'OUVERTURE

202487 CENTRADOR JT P/ C-FECHO AL MULTIPONTO
JT CENTERING FOR STRIKING PLATE | CENTRAGE JT POUR GÂCHE

4

(a)

212161
CONJ. CENTRADOR P/ FERRAGEM JT
CENTERING KIT FOR JT HARDWARE | KIT CENTRAGE POUR SERRURE JT 2

min. 2212422 CONJ. GUIAS SUPERIORES JT 
UPPER GUIDE | GUIDE SUPÉRIEUR

***

8290030 PARAFUSO DIN7981 PH 4,2x38 INOX A2
SCREW | IVS

218137 CALÇO REFORÇO HORIZONTAL JT *
HORIZONTAL REINFORCEMENT SHIM | CALE DE RENFORCEMENT HORIZONTALE

MEMBRANA SELAGEM 50MM (2M)
SEALING MEMBRANE 50MM (2M)| MEMBRANE D`ÉTANCHÉITÉ DE 50MM (2M)

Usar em folhas com vidros com peso superior a 80kg
To be used in sashes which glass weight exceed 80kg
Utiliser dans des panneaux de verre d'un poids supérieur à 80 kg
De 0-1m = 1un/folha; De 1-2m = 2un/folha; De 2-3m = 3un/folha
From 0-1m = 1un/sash; From 1- 2m = 2un/sash; From 2-3m = 3un/sash
De 0-1m = 1un/vantail; De 1-2m = 2un/vantail; De 2-3m = 3un/vantail
Conforme esquemas de drenagem (Capítulo VII - Maquinações)
According to drainage schemes (Chapter VII - Machinings)
Selon les schémas de drainage (Chapitre VII - Usinages)

***
(a)

*



1 2 3

Ø
3.5 (X6)

L

JT63 = (L-169)/2

Lf = (L-14)/2

Lv = (L-180)/2

INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral

08/20

JT 66

JT 54

JT 87

PERFIS | PROFILES | PROFILÉS

CÓDIGO
CODE

JT 63

208346

215305

215303

2 

- H-74 4

- H-74 2

-

- 2

- H-74 4

L-39 - 2 

-

DESIGNAÇÃO
DESIGNATION | NOMINATION

CORTE HORIZ.
HORIZONTAL CUT

COUPE HORIZ.

CORTE VERT.
VERTICAL CUT

COUPE VERTICALE

QUANT.
QUANTITY
QUANTITÉ

CÓDIGO
CODE | CODE

CORTE
CUT

COUPE

ARO FIXO
FIXED FRAME | CADRE DORMANT

PERFIL CENTRAL
CENTRAL PROFILE | PROFILÉ CENTRAL

PERFIL LATERAL
LATERAL PROFILE | PROFILÉ LATÉRAL

TRAVESSA SUP/INF
UP/LOW TRANSOM | TRAVERSE SUP/INF

GUIA
GUIDE | GUIDE

JUNTA CENTRAL 2196
CENTRAL JOINT | JOINT CENTRALE

PERFIL PVC U
U PVC PROFILE | PROFILÉ PVC U

PERFIL PVC T
T PVC PROFILE | PROFILÉ PVC T

JT 14

ACESSÓRIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES

CÓDIGO
CODE | CODE

DESIGNAÇÃO
DESIGNATION | NOMINATION

QUANT.
QUANTITY
QUANTITÉ

4

5

H

H
f =

 H
-7

4
H

v 
= 

H
-1

70

H
+3

H
+3

3

1

5

3

4

2

L

H

208307

208099

208348 2L + 2H

2L + 4H

4L + 6H

VEDANTES | SEALS | JOINTS

CÓDIGO
CODE | CODE

DESIGNAÇÃO
DESIGNATION | NOMINATION

PELUCIA 7x10 TRI-FIN PRETA
PILE SEAL | JOINT BROSSE

JUNTA TAPA CANAL 2116 JT
JOINT | JOINT 

JUNTA VIDRO U 1032 CX 32MM JT
GLAZING GASKET | JOINT DE VITRAGE

QUANT.
QUANTITY
QUANTITÉ

4

JUNTA REMATE PAREDE VD 2205
JOINT | JOINT 2L 208915

212436 CONJ. TOPOS CAL./SOL. JT 2 RAIL | DRAINAGE CHANNEL/SILL JT  END-CAP KIT | 
KIT D'EMBOUT DE GOUTTIÈRE/SEUIL JT 

1

299112 1L MEMBRANA SELAGEM 50MM (2M)
SEALING MEMBRANE 50MM (2M)| MEMBRANE D`ÉTANCHÉITÉ DE 50MM (2M)

290472 PARAFUSO AT/PF CQ Ø3.9X19MM INOX A2
SCREW | IVS

1 + 4 un./m

290088 8PARAFUSO DIN7981 PH 4,2x16 INOX A2
SCREW | IVS

4(L-169)/2

JT 81 PERFIL COMPLEMENTAR
Complementary profile | Profilé complémentaire L - 1*

1

1-

-

-

LJT 48

JT 49

SO 58

PERFIL CALEIRA
DRAINAGE CHANNEL | GOUTTIÈRE DE VIDANGE

TAMPA DE CALEIRA | DRAINAGE CHANNEL 
GRID | GRILLE POUR GOUTTIÈRE DE VIDANGE

L

PERFIL FIXAÇÃO TAMPA | DRAINAGE 
CHANNEL GRID FIX. PROF. | PROF. FIXATION GRILLE

(1) - -

ALTERNATIVA | ALTERNATIVE | ALTERNATIVE

JM 81 *PERFIL COMPLEMENTAR
Complementary profile | Profilé complémentaire L-161 - 1

(1)   Peças com 400mm, aplicadas aproximadamente a cada 800mm | Pieces 400mm long, applied 
approximately every 800mm | Pièces de 400 mm, appliquées à environ tous les 800 mm

L-51

(L-104)/2 2 

205129

213286

212199

212230

212201

212231

212339

210268

211223

228107

212337

212371

290262

212455

200819

218198

200817

202491

210243

4

2

1

2

2

2

2

2

4

2

4

4

12

1

12

1

1

16

CARRINHO JT 180KG
ROLLER | ROULETTE

CONJ. FIXAÇÃO JT
FIXING KIT | KIT FIXATION

PUXADOR SLIM XS - ESQUERDO
LEFT HANDLE | POIGNÉE GAUCHE

CONJ. TAMPAS TOPOS LAT. JT
LATERAL END-CAP COVERS KIT | KIT DE COUVERTURE POUR EMBOUTS LÁTERAUX

PUXADOR SLIM XS - DIREITO
RIGHT HANDLE | POIGNÉE DROITE

CORTA-VENTO JT
CENTRAL WATERPROOFING BRUSH | BROSSE CENTRALE D'ETANCHÉITÉ

CONJ. TOPOS LAT. JT
LATERAL END-CAPS KIT | KIT D'EMBOUTS LATÉRAUX

CONJ. FIX. CONTRA-FECHO AL MULTIP. JT
MULTIPOINT HARDWARE STRIKING PLATE FIXING KIT | KIT FIXATION GÂCHE SERRURE MULTIPOINT

CONJ. TOPOS CENTRAIS JT
CENTRAL END-CAPS KIT | KIT D'EMBOUTS CENTRAUX

FERRAGEM MULTIPONTO CENTR. 1000
MULTIPOINT HARDWARE | SERRURE MULTIPOINT

CALÇO P/ MULTIPONTO SOS JT
MULTIPOINT HARDWARE SHIM | CALE POUR MULTIPOINT

GOTEIRA C/ VALV. SVE
OUTSIDE FLAP VALVE | CLAPE À VOLET EXTÉRIEUR

PARAFUSO PK INOX PH 1 1/2X10 CQ
SCREW | IVS

TOPO CENTRAL REFORÇADO JT54 28MM
28MM CENTRAL REINFORCED END-CAPS KIT | KIT D'EMBOUTS CENTRAUX RENFORCÉ 28MM

CONJ. ESTANQ. CORTA-VENTO JT
CENTRAL WATERPROOFING BRUSH KIT | KIT BROSSE CENTRALE D'ETANCHÉITÉ

CONJ. TOPOS INTERIOR LAT. JT
LATERAL INNER END-CAPS KIT | KIT D'EMBOUTS INTÉRIEUR LATÉRAUX

CONJ. TAMPAS TOPOS CENTRAIS JT
CENTRAL END-CAP COVERS KIT | KIT DE COUVERTURE POUR EMBOUTS CENTRAUX

CONTRA-FECHO ANTI-LEVANTAMENTO MULTIPONTO
STRIKING PLATE | GÂCHE

LIMITADOR ABERT. PQ SERIE CORRER
OPENING LIMITER | LIMITEUR D'OUVERTURE

202487 CENTRADOR JT P/ C-FECHO AL MULTIPONTO
JT CENTERING FOR STRIKING PLATE | CENTRAGE JT POUR GÂCHE

4

(a)

212161
CONJ. CENTRADOR P/ FERRAGEM JT
CENTERING KIT FOR JT HARDWARE | KIT CENTRAGE POUR SERRURE JT 2

min. 2212422 CONJ. GUIAS SUPERIORES JT 
UPPER GUIDE | GUIDE SUPÉRIEUR

***

Usar em folhas com vidros com peso superior a 80kg
To be used in sashes which glass weight exceed 80kg
Utiliser dans des panneaux de verre d'un poids supérieur à 80 kg
De 0-1m = 1un/folha; De 1-2m = 2un/folha; De 2-3m = 3un/folha
From 0-1m = 1un/sash; From 1- 2m = 2un/sash; From 2-3m = 3un/sash
De 0-1m = 1un/vantail; De 1-2m = 2un/vantail; De 2-3m = 3un/vantail
Conforme esquemas de drenagem (Capítulo VII - Maquinações)
According to drainage schemes (Chapter VII - Machinings)
Selon les schémas de drainage (Chapitre VII - Usinages)

***
(a)

*

8290030 PARAFUSO DIN7981 PH 4,2x38 INOX A2
SCREW | IVS

-L-39

JT 10 - H 2

JT 78 - H-74 2

OMBREIRA
JAMB | JAMBAGE

GUIA DA OMBREIRA
JAMB GUIDE | GUIDE POUR JAMBAGE

JE 96 - H 2PERFIL POLIAMIDA
POLYAMIDE PROFILE | PROFILÉ DE POLYAMIDE

290052

223105 4

JANELA DE CORRER 2 FOLHAS 2-RAIL COM OMBREIRA JT18
2 SASHES 2-RAIL WITH JT18 JAMB SLIDING WINDOW
FENÊTRE COULISSANT 2 VANTAUX 2-RAIL AVEC JAMBAGE JT18

KIT JUNTAS ADESIVAS Nº1 JT
JT Nº1 ADHESIVE JOINTS KIT | KIT DE JOINTS ADHÉSIFS Nº1 JT

PARAF DIN7982 PH 3,5x16 A2
SCREW | IVS 1 + 4 un./m

218137 CALÇO REFORÇO HORIZONTAL JT *
HORIZONTAL REINFORCEMENT SHIM | CALE DE RENFORCEMENT HORIZONTALE



INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral

Ø5

Ø5

MAQUINAÇÃO DOS PERFIS ARO FIXO PARA APLICAÇÃO (CORTE 45º)
FIXED FRAME PROFILES MACHINING FOR APPLICATION (45º CUT)
USINAGE DES PROFILÉS DORMANT POUR APPLICATION (COUPE 45º)

1 - Furação dos perfis ombreira.
Jamb profiles drilling.
Perçage des profilés de jambage.

JT14 com JT 14 

JT24 com JT 24

JT34 com JT 34

Ø5

Ø5

Ø5
Ø5

64
Ø5Ø5

26

14

Ø5
26 60

Ø5
60

Ø5

14

Ø5
26 60

Ø5
56

Ø5
60

Ø5

14

290030 PARAF. DIN7981 4,2x38 INOX A2

4.2 [8]

38
 [1

 1
/2

'']

Para fixar os perfis soleira nos perfis aro fixo estreitos
Para fixar o montante JT 94 nos aros fixos JT 15 e JT 16

Material: Inox | Acabamento: Inox
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INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral

Ø5

Ø5

MAQUINAÇÃO DOS PERFIS ARO FIXO PARA APLICAÇÃO (CORTE 90º)
FIXED FRAME PROFILES MACHINING FOR APPLICATION (90º CUT)
USINAGE DES PROFILÉS DORMANT POUR APPLICATION (COUPE 90º)

1 - Furação dos perfis ombreira.
Jamb profiles drilling.
Perçage des profilés de jambage.

JT10 com JT 14

JT20 com JT 24

JT30 com JT 34

Ø5

64 64

10 5

1010

60 60 6060

5

60 6056

6060 56

Ø5

10

14

5

Ø5
Ø5

10 5

Ø10
Ø10

Ø10 Ø10

Ø10

10 101010

5 55

Ø10
Ø10

Ø10
Ø10

44

CORTANTE JT - AROS PT

Para os perfis JT 12, 13, 14, 15, 25, 33 e 34

408062

14
14

5

5

290088 PARAF. DIN7981 PH 4,2x16 INOX A2

4.2 [8]

16
 [5

/8
'']

Para fixação dos Conj. Topos caleira/soleira OS-D
Para fix. da Peça Fixação de Caleira aos aros de soleira

Material: Inox | Acabamento: Inox

Maquinação realizada no Cortante
Machining performed on Punching tool

Usinage réalisée dans l'Outil
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JT24 

KIT JUNTAS ADESIVAS Nº2 JT

KIT JUNTAS ADESIVAS Nº1 JT

Para os perfis JT12 e JT22

Para os perfis JT13 e JT23

223105

223106

50

CORTAR POR AQUI
CUT HERE
COUPER ICI

JT14 

KIT JUNTAS ADESIVAS Nº1 JT
Ref. 223105
2 un.

78

CORTAR POR AQUI
CUT HERE
COUPER ICI

JT34 

64

CORTAR POR AQUI
CUT HERE
COUPER ICI

INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral
CORTE DOS KITS DE JUNTAS PARA PARA APLICAÇÃO NOS AROS FIXOS (CORTE 90º)
CUTTING OF GASKET KITS FOR APPLICATION ON FIXED RIMS (90º CUT)
DÉCOUPE DE KITS DE JOINTS POUR APPLICATION SUR JANTES FIXES (COUPE 90º)

11/20

KIT JUNTAS ADESIVAS Nº2 JT
Ref. 223106
2 un.

KIT JUNTAS ADESIVAS Nº2 JT
Ref. 223106
2 un.



GOTEIRA C/ VÁLV. SVE

Acabamentos: Branco e Preto

210268

INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral

Tipologias 2, 3 e 4 folhas com caleira
2, 3 and 4 sashes typologies with drainage channel
Typologies 2, 3 et 4 vantaux avec gouttière de vidange

30

5

85

5

100

30

5

85

5

100

MAQUINAÇÃO DOS PERFIS ARO FIXO PARA APLICAÇÃO (CORTE 45º e 90°)
FIXED FRAME PROFILES MACHINING FOR APPLICATION (45º and 90° CUT)
USINAGE DES PROFILÉS DORMANTS POUR APPLICATION (COUPE 45º et 90°)
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INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral

13/20

Maquinações do perfil JT 50
JT 50 profile machining
Usinage de profilé JT 50

8.2

19

8.2

5

19

5

Tipologias de corte a 90°
90° cut typologies

Typologies de coupe à 90°

Tipologias de corte a 45°
45° cut typologies

Typologies de coupe à 45°



20
0

20
0

JT 49

10

5

8.4

INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral

14/20

Maquinações do perfil JT 49
JT 49 profile machining
Usinage de profilé JT 49



2 - Aplicação do Conjunto união reta JT nos aros fixos, em emendas de perfis de aro fixo.
Straight union kit and angles applying in fixed frames, in splicing of fixed frame profiles.
Application de l'assemblage de joints droits JT sur les jantes fixes, dans l'épissage de profilés de cadre dormant.

2.1 - Colocar as peças que constituem o Conjunto união reta JT no interior dos perfis e fixá-las com pernos 
M4x16. Seguir este procedimento em todos os perfis de aros fixos. 
Place the pieces that constitute the straight union kit inside the profiles and fix them with M4x16 threaded pins. 
Follow this procedure in all fixed frame profiles.
Placer les pièces qui composent le jeu d'union droite JT à l'intérieur des profilés et fixer-les avec des bout cuvettes 
M4x16. Suiver cette procédure sur tous les profilés de cadre dormant.

1.1 - Encher as câmaras com silicone e aplicar silicone à cor do perfil ou silicone neutro na zona das esquadrias. Seguir este procedimento 
em todos os perfis de aros fixos.
Fill the chambers with silicone and apply silicone in the same color as the profiles or neutral silicone in the frame's areas. Follow this procedure in all 
fixed frame profiles.
Remplisser les chambres de silicone et appliquer du silicone sur la couleur du profilé ou du silicone neutre dans la zone des cadres. Suiver cette 
procédure sur tous les profilés de cadre dormant.

Ref. 212243

1 - Montagem de aros fixos, em tipologias de canto 90°.
Fixed frames assembly, in 90° corner typologies.
Montage de cadres dormant, en types d'angle à 90°.

1.2 - Colocar as peças que constituem o conjunto união e os esquadros 
inox canto 90° nos perfis e fixá-los com pernos M4x16. Seguir este 
procedimento em todos os perfis de aros fixos. 
Place the 90º corner union kit pieces and corners and fix them with M4x16 
threaded pins. Follow this procedure in all fixed frame profiles.
Placer les pièces qui composent le kit d'union et les angles en acier inox à 90° 
sur les profilés et fixer-les avec des bout cuvettes M4x16. Suiver cette 
procédure sur tous les profilés de cadre dormant.

JT 24 

CONJ. UNIÃO CANTO 90º JT

Para ligação 90º dos perfis aro fixo FR e PT
Acabamento: Preto

212243

CONJ. UNIÃO RETA JT

Para emendas dos perfis aro fixo FR e PT
Acabamento: Preto

212242

ESQUADRO INOX CANTO 90º

Para os perfis JT02, JT03, JT04, JT12, 
JT13, JT14, JT33 e JT34 em canto 90º

204389

Ref. 204389

SILICONE NEUTRO
NEUTRAL SILICONE
SILICONE NEUTRE

MONTAGEM DOS PERFIS ARO FIXO (CORTE 90°)
FIXED FRAME PROFILES ASSEMBLY (90° CUT)
ASSEMBLAGE DES PROFILÉS DORMANT (COUPE 90°)

PERNOS M4x16 (NÃO INCLUÍDOS)
THREADED PINS M4x16 (NOT INCLUDED)
BOUT CUVETTES M4x16 (NON INCLUS)

Ref. 204389

SILICONE NEUTRO
NEUTRAL SILICONE
SILICONE NEUTRE

Ref. 212242

INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral

15/20



3º Corta-vento 
Central waterproofing pile seal
Brosse centrale d´etanchéité

2º Perfil PVC U
PVC U Profile
Profilé PVC U

1º Conj. estanqueidade (em baixo)
Waterproofing kit (on the bottom)
Kit d´etanchéité (en bas)

1 - Colocação do conjunto de estanqueidade para corta-vento nos aros fixos.
Central waterproofing pile seal kit placing in fixed frames.
Mise en place du kit brosse centrale d'étanchéité pour les cadres dormants.

MONTAGEM DOS PERFIS ARO FIXO PT (CORTE 45°)
PT FIXED FRAME PROFILES ASSEMBLY (45° CUT)
ASSEMBLAGE DES PROFILÉS DORMANT PT (COUPE 45°)

1.1 - Colocar o Conjunto de estanqueidade, apenas em baixo, no cruzamento das folhas onde posteriormente 
levará o perfil PVC U e os corta-ventos. Seguir este procedimento em todos os perfis de aro fixo PT.
Place the central waterproofing pile seal kit, only on the bottom, at the intersection of the sashes where later the U 
PVC profile and the central gasket will be. Follow this procedure in all fixed frame profiles PT. 
Placer le kit brosse centrale d'etanchéité à l'intersection des vantaux, juste en bas, où prendront plus tard le profilé 
PVC U et les brosses centrales d'etanchéite. Suiver cette procédure sur tous les profilés dormant PT.

CONJ. ESTANQUEIDADE
CORTA-VENTO JT

15
60

13

15
60

13

Para os perfis aro fixo
Material: EPDM | Acabamento: Preto

212337

1.2 - Aplicar os Conjunto de estanqueidade na zona do corta-vento. Seguir este procedimento em todos os 
perfis de aro fixo PT.
Apply the Central waterproofing pile seal kits in the Central gasket area. Follow this procedure in all fixed 
frame profiles PT.
Appliquer les Kits brosse centrale d'etanchéité dans la zone du brosse centrale d'etanchéité. Suiver cette 
procédure sur tous les profilés dormant PT.

SILICONE NEUTRO
NEUTRAL SILICONE
SILICONE NEUTRE

silicone neutro

212337 212337

JT 34

JT 24

212337 212337

JT 14

212337 212337

SILICONE NEUTRO
NEUTRAL SILICONE
SILICONE NEUTRE

silicone neutro

silicone neutro

silicone neutro silicone neutro

silicone neutro

212337

INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral
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INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral
MONTAGEM DOS PERFIS ARO FIXO PT (CORTE 45°)
PT FIXED FRAME PROFILES ASSEMBLY (45° CUT)
ASSEMBLAGE DES PROFILÉS DORMANT PT (COUPE 45°)

CONJUNTO TOPOS 
CALEIRA/SOLEIRA JT 2-RAIL

Aplicar nos perfis JT 14, JT 48 e JT 49  
Material: Alumínio (2mm espessura)

000000 290088 PARAF. DIN7981 PH 4,2x16 INOX A2

4.2 [8]

16
 [5

/8
'']

Para fixação dos Conj. Topos caleira/soleira OS-D
Para fix. da Peça Fixação de Caleira aos aros de soleira

Material: Inox | Acabamento: Inox

1º Fixar os topos caleira ao perfil JT 48
Fix the Waterproofing kit to the JT 48 profile
Fixer les Kit d´etanchéité au profilé JT 48

290030 PARAF. DIN7981 4,2x38 INOX A2

4.2 [8]

38
 [1

 1
/2

'']

Para fixar os perfis soleira nos perfis aro fixo estreitos
Para fixar o montante JT 94 nos aros fixos JT 15 e JT 16

Material: Inox | Acabamento: Inox

2º Fixar a caleira ao Aro fixo
Fix the drainage channel to the fixed frame
Fixer la gouttière de vidange au cadre dormant

299112 MEMBRANA SELAGEM 50MM (2M)

Resistente a raios UV
Rolo: 2m

Material: Junta Adesiva Composta | Acabamento: Branco

3º Aplicar a membrana de selagem 
Apply the sealing membrane
Appliquer la membrane d'étanchéité
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INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral
MONTAGEM DOS PERFIS ARO FIXO PT (CORTE 45°)
PT FIXED FRAME PROFILES ASSEMBLY (45° CUT)
ASSEMBLAGE DES PROFILÉS DORMANT PT (COUPE 45°)

4º Aplicação das Goteiras
Valves application
Application des Clapets à volet

GOTEIRA C/ VÁLV. SVE

Acabamentos: Branco e Preto

210268

PARAF. AT/PF CQ Ø3.9x19MM A2290472

3,9 [7]

19
 [3

/4
'']

Para os perfis JT83 e JT 93
Material: Inox | Acabamento: Inox

5º Fixação do perfil JT 49
JT 49 profile fixing
Fixation du profilé JT 49
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INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral
MONTAGEM DOS PERFIS ARO FIXO PT (CORTE 45°)
PT FIXED FRAME PROFILES ASSEMBLY (45° CUT)
ASSEMBLAGE DES PROFILÉS DORMANT PT (COUPE 45°)

6º Antes de colocar o caixilho em obra, selar todas as zonas com silicone neutro
Before fitting the frame on site, seal all areas with neutral silicone
Avant de monter le cadre sur place, scellez toutes les zones avec du silicone neutre

SILICONE NEUTRO
NEUTRAL SILICONE
SILICONE NEUTRE

7º Antes de se colocar o caixilho em obra, colocar as juntas de remate parede
Before fitting the frame on site, fit the wall finishing joints
Avant de monter le cadre sur place, il faut réaliser les joints de finition des murs

208915 JUNTA REMATE PAREDE VD 2205

Caixa: 50m
Material: EPDM | Acabamento: Preto

19/20



8º Depois de colocar o caixilho em obra, selar todas as zonas com silicone neutro
After fitting the frame on site, seal all areas with neutral silicone
Après avoir monté le cadre sur place, sceller toutes les zones avec du silicone neutre

SILICONE NEUTRO
NEUTRAL SILICONE
SILICONE NEUTRE

INFORMAÇÃO TÉCNICA14-julho-2025

Aplicação dos perfis caleira JT 48 e JT 49

Nº: 0631 - 14072025

Sosoares • Portalex • Alfa Sul • Alulider

Sistemas JT, JT-Slim e JT Perimetral
MONTAGEM DOS PERFIS ARO FIXO PT (CORTE 45°)
PT FIXED FRAME PROFILES ASSEMBLY (45° CUT)
ASSEMBLAGE DES PROFILÉS DORMANT PT (COUPE 45°)

9º Colocar a tampa baixa da caleira SO 58 
Place the short drainage channel grids
Appliquer le grilles bas pour gouttière de vidange

20/20
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